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 O número de palabras 
gregas que seguimos a usar, 
baixo a forma de cultismos 
incorporados ós nosos idiomas, 
é inmenso. O idioma grego 
clásico é un pozo sen fondo ó 
que botan o seu caldeiro a 
ciencia, a tecnoloxía, a filoloxía 
e outros moitos saberes 
humanos. Ó longo deste curso, 
no primeiro e mais no terceiro 
trimestre, pasaremos revista a 
unha serie de vocablos gregos 
que están na base de moitísimas palabras que empregamos hoxe, habitualmente 
recorrendo ó mecanismo morfolóxico da composición. 
 Velaquí a lista completa: 
 

1º trimestre 
TERMO GREGO SIGNIFICADO EXEMPLOS ACTUAIS 

ἀήρ, -ἀέρος   
αἷμα, αἵματος   
ἄλγος, -ους   
ἀνήρ, ἀνδρός   
ἄνθρωπος, -ου   
ἀντί   
ἀρχαῖος, -α, -ον    
ἀρχή, -ῆς   
ἀστήρ, -έρος   
αὐτός, -ή, -ό   
βαρύς, -εῖα, -ύ   
βιβλίον, -ου   
βίος, -ου   
γάμος, -ου   
γαστήρ, τρός   
γένος, -ους   
γέρων, -οντος   
γῆ, -ῆς   
γνῶσις, -εως   
γράμμα, -ατος   
γράφω   
γυνή, γυναικός   
δέκα   
δέρμα, -ατος   
δῆμος, -ου   
διδάσκω   
δρόμος, -ου   
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δύναμις, -εως   
δυσ-   
δώδεκα   
ἕδρα, -ας   
εἶδος, -ους   
εἰκών, -όνος   
ἑκατόν   
ἔνδον   
ἐννέα   
ἔντερον, -ου   
ἕξ   
ἔξω   
ἑπτά   
ἔργον, -ου   
ἔρως, -ωτος   
ἕτερος, -α, -ον   
εὖ   

 
2º trimestre (1) 

TERMO GREGO SIGNIFICADO EXEMPLOS ACTUAIS 

ζῶον, -ου   
ἥλιος, -ου   
ἡμι   
θάνατος, -ου   
θεός, -οῦ   
θεραπεῖα, -ας   
θερμός, -ή, όν   
θήκη, -ης   
ἰατρός, -οῦ   
ἵππος, -ου   
ἴσος, -η, -ον   
κακός, -ή, -όν   
καλός, -ή, -όν   
καρδία, -ας   
κεφαλή, -ης   
κόσμος, -ου   
κράτος, -ους   
κρύπτω   
κύτος, -ους   
λευκός, ή, -όν   
λίθος, -ου   
λόγος, -ου   
μακρός, -ά, -όν   
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2º trimestre (2) 
TERMO GREGO SIGNIFICADO EXEMPLOS ACTUAIS 

μαντεία, -ας   
μέγας, μεγάλη, μέγα   
μέσος, -η, -ον   
μέτρον, ου   
μικρός, -α, -όν   
μόνος, -η, -ον   
μορφή, -ῆς   
μῦθος, -ου   
ναῦς, νεώς   
νέος, -α, -ον   
νόμος, -ου   
ὀδούς, -όντος   
οἶκος, -ου   
ὀκτώ   
ὀλίγος, -η, -ον   
ὅμοιος, -α, -ον   
ὄνομα, -ματος   
ὀρθός, -ή, -όν   
ὄρος, -ους   
ὀστέον, -ου   
ὀφθαλμός, -οῦ   
πάθος, ους   

 
3º trimestre (1) 

TERMO GREGO SIGNIFICADO EXEMPLOS ACTUAIS 
παῖς, παιδός   
παλαιός, -ά, -ον   
πᾶς, πᾶσα, πᾶν   
πέντε   
πνεῦμα   
ποιέω   
πόλις, -εως   
πολύς, πολλή, πολύ   
ποταμός, -οῦ   
ποῦς, ποδός   
πρῶτος, -η, -ον   
πῦρ, πυρός   
ῥίς, ῥινός   
σάρξ, -κός   
σῆμα, -ατος   
σκοπέω   
στόμα, -ατος   
σφαῖρα, -ας   
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σῶμα, -ατος   
ταχύς, -εῖα, -ύ   
τέτταρες   
τέχνη, -ης   
τομή, -ῆς   

 
3º trimestre (2) 

TERMO GREGO SIGNIFICADO EXEMPLOS ACTUAIS 
τόνος, -ου   
τόπος, -ου   
τραῦμα, -ατος   
τρείς   
τροφή, -ῆς   
ὕδωρ, ὕδατος   
ὕπνος, -ου   
φάγομαι   
φαίνω   
φέρω   
φίλος, -η, -ον   
φόβος, -ου   
φύσις, -εως   
φωνή, -ῆς   
φῶς, φωτός   
χείρ, -ός   
χλωρός, -ά, -ον   
χρόνος, -ου   
χρῶμα, -ατος   
ψεῦδος, -ους   
ψυχή, ῆς   

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


